DER APRIL
(shigatsu)

er April ist der Monat der Bliiten. Wenn man von der
,,Bliite”“ spricht, so versteht man darunter allgemein die
Kirschbliite, und dementsprechend wendet man auch den Aus-
druck ,,Bliitenschau’* lediglich auf die Zeit an, wihrend der die
Kirschbaume blithen, — nie auf die Pflaumen-, Pfirsich- oder
Glyzinienbliite.

Der April, in welchem die Kirschen blithen, ist eine Zeit eiligen
Hastens, wie kaum ein anderer Monat im Jahre. ,,Die schéne
Jahreszeit ist da!*“ —,,Die Kirschen sind dem Aufblithen nahe!
Das sind die BegriiBungen, die man um diese Jahreszeit hort,
oder gelegentlich:

Ach, unversehens
Sind alle Kirschenbiume
Voller Bliittenpracht!

Man sagt auch:
Ach, verginglich
Wie die Bliiten der Kirsche
Ist alles Irdische!

Die Kirschen erbliithen nimlich {iberraschend schnell, aber ebenso
rasch fallen die Bliiten wieder ab. Unversehens kommt die
Kirschbliite, — unversehens schwindet sie dahin: so ist das
schnelle Erblithen und das rasche Welken eine Eigentiimlichkeit
der Kirsche, wie denn auch zu dieser Jahreszeit die Witterung
oft wechselt. — Gestern erst sind die Bliiten aufgesprungen —
heute schon fallen sie ab — und morgen schmiickt junges Griin
die Baumkronen! Wirklich, diese Naturerscheinung bietet sich
nur zur Frithlingszeit. Es ist der Odem der Natur, der alles aus
dem Winterschlafe erweckt. Uber Nacht 148t er plotzlich die
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Bliiten sich entfalten — iiber Nacht 148t er sie auch wieder ab-
fallen, um die Zweige gleichzeitig mit frischem jungen Griin
zu schmiicken.

Weil die Kirschbliite so raschem Wechsel unterworfen ist,
vergleicht man sie gern mit der Verginglichkeit des mensch-
lichen Lebens.

Die Kirschenbliite,

Die pricht’ge,

Die morgen ich hoffte zu schauen —
Wird sie zu nichtlicher Stund’
Nicht ein Gewitter verwehn ?

So hat ein alter Dichter gesungen.

Es gibt ferner iiberall Gedichte wie z. B.:

Ach, brécht’ nicht der Frithling
Die lieblichen Bliiten

Der Kirschen:

Wie wire die Welt so dde —

Nie wiirde der Menschen Herz froh!

Die Kirschenbliite im Friihling stimmt den Menschen heiter
und froh; Schwermut und Einsamkeit kénnen zu dieser Zeit gar
nicht aufkommen, — es herrscht iiberall heitrer Sinn, Geschif-
tigkeit und Pracht. Und gerade weil die Kirschen so plétzlich
aufblithen und ebenso plétzlich wieder abfallen, ist des Menschen
Herz freudig erregt, wenn die Bliitezeit da ist. Wiirde die Bliiten-
pracht zehn oder zwanzig Tage andauern, so wire die Freude
der Menschen iiber die Kirschenbliite sicher nicht so groB. Eben
dadurch, daB die Bliiten so schnell kommen und auch so rasch
wieder verschwinden, hat die Zeit des Abfallens der Bliiten
eine ganz besondere Bedeutung fiir uns, und das menschliche
Herz empfindet dies um so stirker.

Aber nicht nur die Kirschbliiten zeigen diese Hast, auch die
Knospen des Weidenbaums, die Blitter der Kirsche, kurz alle
Béume wollen ihr junges Griin so schnell hervorbringen.

So ist denn der April der Monat der Bliiten und der jungen
Bldtter. Das frische junge Laub bedeckt die Berge mit zartem
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Griin, wihrend die Felder durch die sprieBenden Pﬂé.inzchen die
gleiche Farbung annehmen. Wenn auf den Felderfl die Trggani.:-
bliiten leuchten und die Rapspflanzen Bliiten trell?en, Wu‘:d die
Witterung von Tag zu Tag wiirmer; die gefiitteste W1nterk1e1<_iung
wird mit der leicht gefiitterten vertauscht, und man bziaucht jetzt
keine Hals- oder Schultertiicher mehr. Diese Ze1t, in der man
die Winterkleidung mit den leichteren Friihlmgsklelden} ver-
tauscht und die kahlen Biume sich mit knOSP‘ende‘rn Griin be-
decken, zeigt eine Uberstiirzung, wie sie sonst in keinem Monat

. zu beobachten ist.

Bezeichnungen fiir den 4. Monat wie: ,,Hasenbl.iiten‘l"nonat“,
,,Hasenmonat’‘ und ,,Mond der zuriickgelassenen Bhite.n passen
eigentlich fiir die Witterung des Mai, wéhrend Bezeilchnungerf
des 3. Mondes wie ,,Kirschenmond®, ,,Mond der Blutenichau
und andere zur Bezeichnung des April gebraucht werden muBteH.
— AuBerdem nennt man den 4. Monat: ,,Wahrer Sonnenmonat“,

Mond der Schlange”, ,,Morgenmonat®, ,,Sommeranfang®,
:Erster Sommer*, ,Wenig voller Monat®, , Aufkommender

Sommer‘ usw.

DER FEIERLICHE SCHULBEGINN
(nyugaku-shiki)

Wer im Mirz die Abgangspriifung der Elementarschule" mit
Erfolg bestanden hat, tritt Anfang April in die selbstgewdhlte
hohere Schule ein. Diejenigen Schiiler, welche den l;,ehrgang
der niederen Volksschule beendet haben, kennen das m'dlesen
fiinf oder sechs Jahren Erlernte; aber liebe Leser, als ihr da-
mals in Begleitung von Eltern, Geschwistern und andern' Be-
schiitzern zum ersten Male in die Schule kamt — welch etgen-
artiges Gefiihl bemichtigte sich doch da des jungen Gemiites!
Bis dahin hatte sich das Leben ganz daheim, in Haus und Garten,
abgespielt; und wenn das Kind in die so ganz and.ere Welt der
Schule eintritt, stiirmen allerlei verschiedene Empfindungen auf
die Seele ein. Selbstverstindlich sind jene Empf.indungen anders
als diejenigen, welche man beim Eintritt in <i!1e zweite Schule
hat; das beruht darauf, daB der Schiiler inzwischen erfahrener
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geworden ist. — Kommt man nun zum ersten Male in eine andere,
fremde Schule, so wird zunichst eine furchtsame Verwirrung das
Herz beschleichen, welche dann aber die Empfindung des Mutes
und der Zuversicht im Gefolge hat, die das Herz heftig bewegt.
Der Abgang von der ersten Stufe ist die Vorbereitung fiir den
Eintritt in die zweiteSchule, wo wiederum der Kreis des leben-.
digen Wissens erweitert werden soll; so schreitet man von Stufe
zu Stufe weiter, aber das in den Jabren der Kinderzeit Erlernte
gibt die Grundlage fiir alles Wissen des spateren Lebens ab:
deswegen darf dies in keiner Weise leicht genommen werden,
und keinen Tag, keine Stunde darf man versiumen, an seiner
Bildung zu arbeiten. Man darf auch im Streben nach Fortschritt
nicht nur die eigene Vergangenheit und Zukunft in Betracht
ziehen; vielmehr muB man anderer Leute reichen Schatz an
Kenntnissen zur Richtschnur nehmen. Und stets halte man sich
vor Augen, daB ein Tag Stillstand soviel bedeutet wie ein Tag
Riickschritt. So muB sich ein jeder beim Eintritt in die neue
Schule vornehmen, mit frischem Mut, Eifer und Ernst vorwirts
zu streben, um sich neue Bahnen zu ebnen.

Wer infolge irgendwelcher Umstinde nach Beendigung des
Volksschul-Lehrgangs eine andere Schule nicht mehr besuchen
kann, tritt jetzt ins Leben ein und kommt so tatsichlich eher
dazu, eine niitzliche Stellung einzunehmen, als diejenigen, die
noch weiter die Schule besuchen und studieren. So stehen diese
jungen Leute also auch vor dem wichtigen Schritt, das Eltern-
haus zu verlassen, um in eine neue Schule einzutreten — in die
Schule des Lebens,

Wie der Neujahrstag den Beginn eines neuen Jahres kenn-
zeichnet, so bildet der Tag des Schulbeginns einen neuen Ab-
schnitt im Leben des Menschen. — Mutig miissen die jungen
Leute in den Kampf ums Dasein eintreten.

DAS KAISER- JIMMU-FEST
(Jimmu tenno sai)

Die Geschichte des Kaisers

Jimmu (660—585 v. Chr.) haben
wir bereits im Abschnitt ,,Das

Geschichtsanfangsfest® im Monat
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beschrieben; iiber das Ableben dit?ses Kaisers wird in

ey alen Japans' berichtet. Dort heiBt es: o
den 20 f3'11].1'. seines 76. Regierungsjahres, nimlich im
Am i Izlger 1. Tag des Mondes auf einen ,Altf:ren I:‘euer—
3. Moncs alcsl S Pfe-rdes‘ fiel, versammelte sich Kaiser J1m1;‘1‘1u
jDI'Udel'-Talgv:n Kashiwabara am ,Alteren Holzbruder-Tag e‘s‘
im TemP‘e 1 seinen Ahnen, im Alter von 127 Ja,hr.en . le_
Dgzclﬁijm:\ch also der 1. Tag des 3. L{}Bonc;ies. f.;ng, ,il:lerviz by }?em

f er Tag,

bgllferf aIgIo?zelirféZf’;zg‘ ‘W?;;dsonaﬁhe zusammenfielen, der
Sy sein.
II‘g:ngaief"]l\fx?xlxssifnev;f;nLebensjahre, am 11. Tage des

imgi i m Lande diesen Tag zum
S i helII{ng}sI;f; ??;Eing;::;:is ist ein st:aatlicl-ler Feier-
Festtag o ggenen soll, das Geddchtnis des Hinscheidens 1311—
e 'dazu Jimmu fiir alle Zeiten zu erhalten. Der Festd :g
i _Kalsefs April gefejert, und zwar rithrt das dahe{, .
?md T Emlc\l/[s’,'.'i (1872), im 11. Monat der alte Mondka enbei
lrggzécglil’fl;: wuerlgle und der Sonnenkalendez in I;Zift kam,
] it di et wurden.
i Gele%{enbei](?ilrflr]r?zfli‘ts}cnzlgsersetc;gilﬁcher Feie'rtag einge:
o dclaS t;;;int bekanntlich erst aus neuerer Zeit : der vge
Setz't WlI{Ir . :her Kaiser Komei (1847—66), schickte im gaYa_
Mone 681? 6:;:) Tokudaiji Sanenori als Gesandten nacU o
et s ('I do— Auftrage, an dem Kaisergrab am Berge ! ziCh
pobe mth"erlrllsf ersonlich aber geruhte er, in den Garten oss .
21 b;-;‘:lllc,e ((;Zr Igﬁhle und Klarheit zu treten, um <.1orI’c1 af(laiser-
Fz:ne anzubeten. Dies ist de}' Ur_sgirudrilfs eiesﬁehi:;;;feanjahﬂich
Jimmu—}?;iécvlfvlzx;s:z’g elsmd S;?(’Eﬁf Iliaiser Meiji .befolgte aﬁlﬁi
I];izllllgc;anach seiner Thronbesteégung_; :; 11Gre£>S ;riglgnni; iy ]dem
i . Tage des 3. Mondes emn : : e
lllicilis;?ra]‘:; wallfga.hrten, — im 3. Jahre se1n§rSReg1t{t[ac1;;112§s i
er mit dem Kaiserlichen Hofe am 11. Tage des 3-

i ierung er-
Feier ab, und im darauffolgenden 4. Jahre seiner Regierung

. . d n
lieB er am 7. Tage des 3. Mondes eme Verfiijgung folgende
e .
Wortlauts:
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,,Wir verfiigen, daB die Kaiser- Jimmu-Fest-Zeremonie durch
das ganze Land eingehalten werde. Alljéhrlich soll am 11. Tage
des 3. Mondes die Zeremonie des Anbetens aus der Ferne durch
samtliche Provinzialbeamte ausgelibt werden‘’

So ist denn dieser Feiertag zu einem Festtag fiir das ganze

Volk geworden.

Bei der GroBtat der Wiederherstellung der Kaisermacht
setzte Kaiser Meiji Geddchtnistage fiir den Reichsgriinder und
die spateren Kaiser fest, und besonders gelangten-nun die Kaiser-
graber in Verehrung. Auch kamen durch Kaiser Meiji die religi-
osen Festtage wieder zur Geltung, die damals teilweise nicht
mehr eingehalten worden waren, und zahlreiche neue Festtage.
Besonders richtete er das Kaiser- Jimmu-Fest ein, das er zu
einem staatlichen Feiertag machte. Im 2. Monat des 10. Jahres
seiner Regierung geruhte Kaiser Meiji sich héchstpersénlich zur
Anbetung nach den Kaisergrabern von Unebi zu begeben; im
22. Jahre seiner Regierung geruhte er siidéstlich der Kaiser-
Graber den Tempel von Kashiwabara neu aufrichten zu lassen
und hielt einen religiosen Dienst zu Ehren des Kaisers Jimmu
und dessen Gemahlin ab.

Dies ist eine der frommen Tugenden des Kaisers Meiji; aber
auch Kaiser Jimmu hatte nach der groBartigen Niederwerfung
des Yamato-Aufstandes, und nachdem er den Nordosten sowie
alle anderen Landschaften unter seiner Macht vereinigt hatte,
am Tomiberge eine Verehrungsstitte errichtet, wo er in kind-
licher Dankbarkeit die Himmlischen Schépfer des Japanischen
Reiches verehrte und die Kindesliebe als Wurzel aller Moral ein-
zusetzen geruhte,

Wir Japaner sind besonders inbriinstig in der religisen Ver-
ehrung der Vorfahren, und dieser schéne Zug, der keinem anderen
Volke als dem unsrigen innewohnt, bildet die Grundlage aller un-
serer Tugend. DieQuelle dieser Tugend ist in Wahrheit unser Kai-
serhaus, und deshalb miissen wir besonders darauf bedacht sein,
daB diese schéne Eigenschaft in alle Ewigkeit unverletzt bleibt.

Die Vorschriften fiir die Zeremonie des Kaiser- Jimmu-
Festes sind im Staatsanzeiger verdffentlicht; im wesentlichen ist
der Verlauf der heiligen Handlung wie folgt: Die Ausschmiickung

ABB. 7. SUKENOBU, DIE BLUTENSCHAU
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des Palastes wird am 3. April 8 Uhr vormittags beendet. Nach-
dem die Zeremonienmeister angekommen sind, wird ein religiéser
Tanz aufgefiihrt, und gleichzeitig werden die Tore der Kaiser-
Seelen-Halle gedffnet; Opfer werden dargebracht und Gebete
gesprochen; dann werden die Opfergaben unter Wiederholung
des heiligen Tanzes beiseite gestellt, die Tore werden wieder ge-
schlossen, und alle Beamten gehen heraus. Um g/, Uhr vormit-
tags beginnt die Feierlichkeit, an der die Majestéten teilnehmen:
die Zeremonienmeister treten ein, und die Kaiser-Seelen-Halle
wird gedfinet, Opfergaben und heilige Papierstreifen werden dar-
gebracht; um 10 Uhr geruhen beide Majestiten aus ihren Ge-
michern herauszutreten, die Kaiserlichen Prinzen, die Prinzen,
Inhaber der GroBorden und andere GroBwiirdentriger kommen
kurz vorher, und wahrend nun die simtlichen Anwesenden sich
erheben, geruht Seine Majestdt der Kaiser mit heiligen Papier-
streifen geschmiickte Shintogttterbaumzweige zu opfern, den
Bericht an die Ahnen zu erstatten und zu beten, worauf er sich
in seine Gemdicher zuriickzieht. Alsdann geruht Ihre Majestat
die Kaiserin geschmiickte Shintogdtterbaumzweige zu opfern
und zieht sich nach dem Gebet ebenfalls zuriick. Danach betet
Seine Kaiserliche Hoheit der Kronprinz, und nachdem er sich
entfernt hat, sprechen der Reihe nach die Kaiserlichen Prinzen,
die iibrigen Prinzen sowie die GroBwiirdentriger ihre Gebete.
Danach werden die Opfergaben wieder beiseite gesetzt und die
Tore der Halle geschlossen.

Von 4 Uhr nachmittags ab findet aufs neue eine ebensolche
Feierlichkeit statt; die Offnung der Kaiser-Seelen-Halle, die
Darbringung der Opfergaben und dasBeten erfolgt genau so wie
vormittags; um 4!/, Ubr geruht Seine Majestit der Kaiser aus
seinen Gemichern herauszutreten, um sich nach dem Gebet
wieder zuriickzuziehen.

DIE FRUHLINGSSPORTFESTE
(shunki-undokai)

Mit Eintritt des Monat April beginnen in allen Schulen die
Friihlingssportfeste. Man kann den Friihling, der die jungen

Barghoorn, Das Jabr im Erleben des Volkes. 7
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Griaser in den Feldern hervorkeimen 148t und den Bdumen frisches
Griin verleiht, mit der tatkréftigen und lebensfrohen Jugend
vergleichen.

Mit Strohsandalen und Gamaschen angetan, im {ibrigen mit

einem aus leichtem Stoff gefertigten Anzug europiischer Mach-
art bekleidet, ziehen um diese Zeit die Schiiler der ganzen Schule,
von ihren Lehrern gefiihrt, in Reih und Glied, unter lautem Ge-
sang von Schul- und Soldatenliedern hinaus in Feld und Wald.
An einer passenden Stelle werden Zelte aufgeschlagen und Ziune
errichtet. Die Wettldufe und Spiele, die innerhalb dieser Um-
zdunung abgehalten werden, sind wahrhaft belustigend und
niitzlich. Jedes Jahr werden neue Pline ausgearbeitet, welche
die verschiedensten Spiele, wie Wettlauf durch das Netz, Wett-
lauf mit der Laterne, Dreibeinlaufen usw. vorsehen. Sowohl
Sieger als auch Besiegte ernten jedesmal reichen Beifall, und es
gibt wohl nichts so Harmloses, zugleich Mut und Kraft Férdern-
des wie die frohlichen Spiele der Jugend. Mbge sie diesen Geist
behalten und mitnehmen, wenn sie spdter in die Welt hinaus-
zieht! Leider vergessen die jungen Leute dann nur zu leicht ihre
alten Freundschaften und gehen ihre eignen Wege: Haben sie
Erfolg, so sind sie hochmiitig; geht jhnen aber etwas fehl, so
werden sie miBmutig; sie beneiden ihre Mitmenschen und bringen
ihnen Nachteil; auch werden sie selbstsiichtig und kiimmern sich
nicht um den Nichsten — wenn es ihnen selbst nur gut geht.
Solche Leute sind fiir die Menschheit wertlos, wenn sie sonst auch
erfolgreich sind. Wir miissen mit der schénen Gesinnung in die
Welt hinausgehen, uns mit unseren Mitmenschen zu freuen und
mit ihnen gemeinsam Fortschritte zu machen.

Die Frithlingssportfeste sind nicht auf Ausfliige beschrinkt,
s<.)ndern es werden auch groBere Studienfahrten gemacht. Auf
diesen _Reisen sehen die Schiiler die Sitten anderer Gegen-
den, sie besuchen historisch und landschaftlich berithmte
P.léitze und lernen die fiir jhre Studien wichtigen Sachen aus -
eigener Anschauung kennen. Der Nutzen hiervon ist natiir-
lich groB.

Im Friihling bliiht auch das Baseballspiel und das Wett-
rudern. Besonders zur Kirschbliitenzeit finden hiufig Ruder-
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sheren Schulen werden auch wohl

regfitten Sta;it};r;ir? nz:r;n llflfﬁhlingssportfest verafr{étagltet. So

Heistersc = %Vettrudern der Kaiserlichen Univer§1tat_ in Tokyo

o B ida-FluB eine Friihjahrssehenswiirdlgkelt Tokyos.

aﬁ :11 ZIsI;rrSﬁI‘malge finden sich auf dem Deiche des Flusses, wo unter
i

. ole
i a in Lager aufgeschlagen wird, viel
e K v elrrll undgrichten ihre Aufmerksamkeit

Zuschauern el . ;
Ta? ?ntizsgflindeseﬂe auf dem Wasser dahinschieBenden Boote,
auf die

i “ i3, blau* anfeuern. Sowie

.t Zzurufen wie ,Tot*, ,,weiB%, _ n. -
d}De :ﬁgtrste Boot durchs Ziel geht, erhebt ;15:}:150 si;{drf;icng

o i iiberkoc olle — bel dem

i als ob die See fiberkochen w ‘ . den >

g:ii?’lassen die Kirschbaume auf dem Deiche ihre Bliiten
Zeitilg zier_;{lgend soll man tiichtig lernen, glerlchzeitig abersa?;:l};
i hfcli spielen. In diesem Sinne kann man d}e Bfs‘ﬂ/':lg1111]ig(s6 g; -
h.lcht genug fordern, und es ist fiir die Ausb%ld\.mg esmehr o
r1111rfd des Geistes durchaus no‘valrendégé daﬁ ii:egn:?:;rﬁnglichen
i langen. DaB aber Spiel und Spo P

gi:::kgfreﬂigeren und unniitz den Wetteifer anspornen, da

) . . 4
auf den Ruhm oder die Ehre einer Schule hingearbeitet wird un

g daB
dariiber die Schulangelegenheiten verpachlassigt werden,

. . Ben,

an sich zusammentut, um die Me1sterschszt an lech g:hlilell e
?aB man sich nur fiir eine torichte Prahlerel ab-qll t.d et
es nicht kommen! Wenn nun im Baseballspiel un

den,
rudern Wettkampfe mit anderen Schulen veranstaltet wer

. i R ung der Leibesiibungen
und man sagt, das sei gut fiir die Forderung cht durchaus zu

so ist das ja ni
. defr r’f'a(gla{.rzf)tef ;11’63:1%:2% verschiedenstep MiI?:briuc;leS er:;;
Z:;l:aerf imilB man vorsichtig damit sein.‘ Nur in §p1§1t1;r111 . iei,n
k ’ sein, ist keine Ehre, und das Slegc'an alleu.x ist a Dt
slgarhxrfu Es i;t wichtig, daB die Jugend nicht gleich ?1(;{ e
bei.inn'ung verliert, wenn sie einmal fiir einen Augenblic
undezls}:ils gzee];ntsicﬁa;éim Baseballspiel. Dieses 811;1?l :f:‘:tl?
urspriinglich darin, daB man sich gegense1:11g di?l ; :S ey
Nach und nach sind dann Regeln entstanden,

i i seebildet. Endlich
eine wahre Kunst auf diesemn Gebiete herausg .
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kam es dann dahin, daB die gewandten Spieler i i
schaft kdmpften, und schlieBlich wurde Pdas él;leld 1:01:::5ter-
schiftsmiBig betrieben. Heutzutage sind wir soweit gekommge-
daB Zuschauerbiihnen errichtet werden und den Leuten die;;
Kunst gegen Zahlung von Eintrittsgeldern gezeigt wird. Wenn
der Sport soweit geht, artet er in Unsinn aus.

.Es sel nochmals ganz besonders betont, daB nicht nur
beim Baseballspiel oder beim Wettrudern unserer Jungmann-
schgften, sondern bei jeglichem Sport darauf geachtet werden
;;1;2 n, g(i;l:. der urspriingliche Zweck des Spieles nicht ver-

DIE BLUTENSCHAU

(hanami)

' Wem? man von ,,Blumen‘‘ spricht, so meint man damit die
Kirschbliiten, redet man von ,,Bliitenschau, so versteht man
darunter da.s Anschauen der Kirschbliite. Im Auslande sagt man
wohl ,,Maiblume‘* (mayflower) und meint damit eine bestimmte
Blume;“da.B man aber, wenn man wie bei uns schlechthin
»Blume™ sagt, darunter nur die Kirsche versteht, oder wenn
man von der Bliitenschau redet, daB dies nur das Anschauen
fler Kirschbliite im Frithling bedeuten kann, so etwas hat man
in andetren Léndern nicht. Weil unser Land das eigentliche Land
der. K1rsc.hen ist, deswegen heiBt eben , Bliite” soviel wie
,,K1rschb1ﬁte“, ,,Bliitenschan‘ ist die ,,Kirschenschau‘‘. Ebenso
versteht man schon von alters her unter ,,fallenden Blﬁten‘g
ganz natiirlich die fallenden Bliiten der Kirsche. In Kurz- und

Langgedichten sind diese W o
orte st
21 verstehen. ets in einer solchen Bedeutung

Die Bliiten zu schauen
Durchschreite ich

In der Friihlings Morgenddmm’rung
Das Gras an der StraBe

Beim Tempel von Yoshino.

(Gedichtsammlung: Shin-ko-kin-shu)
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Ein einsamer Baum:
Rings herum
Die Bliiten beschauende Menschen.

(Dichter: Roka)

Im Friihlings-Abendddmmern
Kam ich zum stillen Bergdorf;

Da fielen
Bei dem dumpfen Klange der Abendglocken

Die Bliiten.
(Dichter: Noin Hoshi)

. Blume**, ,,Bliite”’, ,,Bliitenschau®, ,,Fallende Bliiten* —
dies alles betrifft die Kirsche. Es gibt nichts, das die Friihlings-
stimmung in Japan besser offenbaren kénnte als die Kirsche.
Frithling — das heiBt Kirschbliite, Kirschbliite ist gleichbedeu-
tend mit Friihling. Man kann wirklich sagen, daB im Friihling
die Kirschbliite im Mittelpunkt steht. DaB die Kirsche von uns
Japanern besonders geschitzt wird, bat aber auch darin seinen
Grund, daB die Kirsche unserem natiirlichen Empfinden sehr
nahe kommt. Die Kirsche als eigentliche Nationalblume Ja-
pans ist namlich nicht nur wegen jhrer Schonheit beliebt, nein,
man hat dabei’auch noch tiefere Empfindungen. Seit alten Tagen
war die Bliitenschau allgemein eines von den Ereignissen des
Jahres. Wir wollen nun im folgenden ndher untersuchen, mit
was fiir Empfindungen die Kirsche von dem japanischen Volke

betrachtet wird.

DIE KIRSCHBLUTE UND DAS JAPANISCHE VOLK
(oka to Nihon kokumin)

Die Kirschen 6ffnen plotzlich ihre Bliiten, aber ebenso plotz-
lich — ohne Zbgern, fallen die Bliiten. Beim schnellen Fallen
der Bliiten empfindet man die Verganglichkeit aller Dinge. Auf
der anderen Seite hinwiederum ist es nicht nur das Gefiihl des
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Verginglichen, was man beim schnellen Fall i

man fiih}t darin auchTapferkeit. Da dies der ngindnewinBlclileten -~
ners gleichkommt, sang man schon in altenTagen: gWas e
de‘n Blumen die Kirsche ist, das ist unter den Me’z’nschs un:i:er
thter“ ;d. .h. so wie die Kirschen miissen die Menschex?n her
Zogern mutig sterben konnen. In einer Zeit, als es das Id a.? dne
Menschen war, ritterlich zu sein wie ein Ritter — es abef "her
eine besondere Kaste der Ritter, — da galt die Kirschegin d'ru o
Smne. als Vorbild, um so mehr, wenn man selbst ein Ritte S
dfar die zwei Schwerter trug. Da durfte man das eign i?)ar’
rIilclkjlt ufxi?lbtigerI\)veise hochschitzen und etwa ein unriéiinliih:

eben fithren. Die Tapferkeit war es, w inmi
der zfer(giéinglichkeit aller Dinge. Man szlabife eivzzlr:aéll’:rn'}?ét:)e:
vorstand, sein Leben schén hinwerfen k& 1 wie di i ]
Dies war fiie Grundlage des Ehrenl‘:ode}licce)gl 1(1121; Xiﬁci’m VI\{IHSChe'
gzit, Zgll” eine g}(:.rechte Sache zu kdmpfen, so durfte ma.n sief3 i?c;i
geben, auch nicht in noch so groBen Schwierigkei

man mubBte auch gegebenenfalls sein Leben hi e e
seine Pflicht bis zuletzt erfiil i 11:-W€rfen o e
Ritter. Motoori Norinaga salg .inDéier?eerarGizsic}Ill?ﬁhSte sl der

Fragt jemand dich

Nach dem Geist

Des inselreichen Japan;

Zeig ihm die in der Morgensonne
Duftende Bergkirschenbliite!

Dies Gedicht gibt i -
wieder. gibt in der Tat die Seele Japans treffend
ZogZZe;.l die. Kirsche gewissermaBen das Ideal der Ritter war
zum Vge ;e-l thalten Zeiten in ihren Gedichten die Kirschblﬁten,
driickenrfvzllite herzzln, wenn sie ihre innersten Gedanken aus-
i ‘ten, oder wenn sie — den Tod vor A i
\i::;nel AXSChle.d sgedicht sagen wollten, was ihnen di: gBe;"lus'c bleIi
dichte‘n V‘;Ch_ 1zlene Helden von Sakurada besangen in den Ge-
eit i : ’
tiger Schnee gefallen war_er irschbliite war und zudem unzei-

Wenn man den weg
Hiigel besucht, kan
der ,,Treuen Schar”
tig dastehen sehen. Hier
der Verehrung der treuen
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Ohne Bedauern fallen die Bliiten
Der Bergkirsche:

Bleibt doch der Duft und dic Farbe
Noch in den Télern

Von Yoshino!
(Dichter: Hasuda Ichigoro)

Wann werden erblitht sein
Auf Musashis Feldern
Die Bergkirschen?
Werden sie fallen im Sturme
Wie wohl heute die Krieger?
(Dichter: Suguyama Yaichiro)

Vergeblich, sagt ihr,
Fallen die duftenden Bliiten der Kirsche?
Ach, wer von den Menschen
Kennt wohl ihr Herz,
Wer weiB, was sie fithlt?
(Dichter: Mori Gorokuro)

en seiner Kirschbliiten berithmten Ueno-
n man unter den Kirschbaumen das Denkaml
1), die man immer verherrlichen wird, méich-
sagte Katsuawa Nokami in trauern-
Gesinnung dieser Heldenschar:

Sind auch schon lange

Die FuBspuren
Der kiampfenden Helden verweht:

Zum Abschied griiBt noch
Der Duft der blithenden Bergkirschen.

Gefiihlen, wie sie beschrieben,

Da wir die Kirschbliite mit solchen
inder, die das Leben und die

ansehen, so kénnen natiirlich Ausl

allen des Reichsverwesers (shogun), welche
(x868) in Ueno den Kaiser-
d die als ,,Treue

1) Es war eine Schar treuex Vas
noch nach der Wiederherstellung der Kaisermacht
lichen Truppen bis zur Vernichtung Widerstand leistete un

Schar‘* bezeichnet wurde.
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Taten dieser Japaner nicht kennen, auf keinen Fall verstehen,
daB unser Volk eine so auBerordentliche Liebe zur Kirsch-
bliite hat.

Das plétzliche Aufblithen und das schnelle Fallen der Kir-
schen zeigt einerseits die gute Seite im Charakter der Japaner,
andererseits kann man aber auch sagen, daB es sehr deutlich
ebenso den Fehler der Japaner zum Ausdruck bringt, daB sie
nidmlich sehr leicht fiir eine Sache entflammen, daB aber ihre
Begeisterung ebenso schnell wieder erkaltet.

Wir Japaner miissen deswegen, wenn wir in der Welt voran-
kommen wollen, sehr achtsam sein, wir miissen ganz besonders
fleiBig und ausdauvernd werden.

DIE KIRSCHBLUTEN UND BERUHMTE PLATZE
(oka to meisho)

Weil Japan das Land der Kirschbliiten ist, deswegen gibt es,
wohin man auch geht, iiberall Kirschen. In welches Dorf man
auch kommt, auf den Bergen und Feldern, muB man im Friih-
ling Kirschen sehen. Besonders Yoshino ist wegen seiner Kir-
schen berithmt. Wenn man von Yoshino spricht, denkt man zu-
gleich mit dem ,,Blick auf die tausend Biume** an die Geschichte
der Stid-Dynastie. Wie gesagt, ist die Kirsche ein Abbild der
Seele Japans, des Yamato-damashii. Und durchdrungen von
diesem Yamato-damashii ist die Geschichte Japans bis auf
den heutigen Tag. Die Geschichte zur Zeit der Nord- und Siid-
Dynastie ist hauptsichlich mit dem berithmten Yoshino ver-
bunden; sie ist von tiefem Interesse. Das Reich war damals
in die Nord- und Siid-Dynastie gespalten. Der Herrscher der
legitimen Stid-Dynastie wuBte nicht sicher, ob die Gesinnung
des Landes ihm ganz ergeben war. Deswegen zog er sich nach
dem bliitenreichen Yoshino-Dorfe zuriick, und er wurde da
beschirmt von seinen treuen Dienern, die tapfer waren wie die
Kirschbliiten jener Gegend.

. Wo Kirschbliiten sind, da hat sich Geschichte abgespielt,
sui erimnern stets an das Leben und Sterben treuer und loyaler
Ménner. Tokyo ist die Hauptstadt der Kirschen, wie man
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sagt. Man vergleicht das Blithen der Grof8stadt mit der Kirsch—
pliite. Es gibt in der Tat keinen Platz, wo es mehr Klrsch.en
gibt als in Tokyo. Dies wird wohl darauf zuriickzufiihren sein,
daB die Beschaffenheit des Bodens fiir die Kirsche dort bef-
sonders geeignet ist. Die Kirschen von Ueno, vom Yasukuni-
Tempel auf dem Kudan-Hiigel, Mukojima, Yedogawa, H?m-
zomon, im Shiba-Park usw. sind beriihmt. AuBerdem sind
wegen der Kirschbliite folgende Plitze in de‘r Umgebung bg—
kannt: Arakawa, Asukayama, Koganei, der Deich von Kumagai,
Kawasaki, Inokashira und verschiedene andere.

Was die Kirschen vom Arakawa-Deich betrifft, so hat man
zwar wegen der Regulierung des Sumida-Flusses einen Teil
der Kirschen anderswohin verpflanzt, aber seit alter.s ga.tb es
hier von Mukojima an entlang dem Sumida-FluB b1s.hmauf
sum Ara-FluB eine viele Meilen lange Kirschenallee, d1'e man
den ,,Zehn Meilen Schwarzdeich® nannte. Die Kirschen bildeten
hier zur Bliitezeit einen wahren Bliitentunnel.

DIE BLUTENSCHAU UND DAS WANDERN IN DIE
BERGE

(hanami to yama-yuki)

Da die Kirschbliiten schnell erblithen und schnell wiede:r
fallen, wird das Herz der Menschen durch sie nur kurze.Zelt
bewegt. In einem Gefiihl, als wollte man gleichsa}m an einem
Tage die Freude fiir das ganze Jahr erschopfen, glbfc man sich
bei der Kirschenschau der gehobenen Stimmung hin. -

Wenn man an den Kirschdeichen entlang rudern will, riistet
man ein Boot aus, bringt darauf ein Sonnenschu*tzc%a?h an,
schmiickt es mit Fahnen und nimmt wohl auch Musikinstru-
mente mit. Oder man geht in den verschiedensten scherzhaften
Masken langsam unter den Biumen spazieren. Wgnn fia ge-
sungen wird, dort Kunststiicke gemacht werden, hier ein. Be-
trunkener herumtaumelt, da sieht man kiihl von der Selt-e zu,
weil das zu albern ist. Jene Leute freilich sche?nen d.och ihren
SpaB daran zu haben; auf diese Art sich zu erheitern, ist haupt-

sichlich Tokyo-Geschmack.
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In der Kansai-Gegend sagt man vielleicht besser als Bliite;
schau: ,,Wandern in die Berge“. An einem heitern Friihling
tage ndmlich sucht man dort mit seiner Familie oder seine
Freunden die Kirschen auf, verzehrt unterwegs das mitgenon

mene Essen, pflickt Blumen und lustwandelt auf Bergen ur
Feldern. |

DAS BEGIESSEN DES BUDDHABILDES
(kambutsu-e)

Zur Erinnerung an den Geburtstag Gautamas (Shaka
besteht in den buddhistischen Tempeln der Brauch, am 8. 'I‘aé
dc?s 4. Monats das Buddhabild zu begieBen. Zu diesem Zwecl
wird das ,,Blumengestell’“ hergerichtet: ein Gestell wird ring
um mit Blumen der Jahreszeit schén geschmiickt, und in di
M}tte wird eine Statue Gautamas aufgestellt. Diese Statt
wird dann mit einer wohlriechenden Fliissigkeit iibergosse

die aus siiBen Kriutern und dergleichen gekocht ist, und d
man ,,SiiBen Tee‘‘ nennt.

In einer chinesischen Schrift steht wie folgt geschrieber
»»Im 24. Jahre des Dschou-Kaisers Dschan-wang, am 8. Ta
des 4. Mondes (unter dem Zeichen ,Alterer Holzbrudermon
des Drachen) gebar Maja, die Frau des indischen Konig
Suddhodana ein Kniblein, das Siddharta genannt wurde.

So ist der 8. Tag des 4. Monats der Geburtstag von Gautams:
Der ,,Stile Tee dient als Symbol fiir das bei der Geburt an
ge'wa.nd.te heiBe Wasser. Fiir das BegieBen des Buddhabilde
mit ” sﬁBem Tee" gibt es allerlei Erklirungen; in buddhistische:
Fa.mlhen-nennt man es die Sitte des ,,Buddhabadens. Ma:
glajlbt hierdurch das Bése aus dem eigenen Hause zu vei
treiben und 1n die Wege des Heiligen eingehen zu konnen.

Gautama ist im Jahre 557 v. Chr. — also vor etw
2500 Jahren — im koniglichen Palast geboren. Er empfan:
friih Abscheu vor der Unruhe der Welt und entfloh in di
Berge; er wurde Priester und iibte eine Zeitlang Kasteiunge:
des Leibes aus. Infolge einer Erleuchtung griindete er ein
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neue Lehre und zog sich dann wieder in die Berge zuriick,
wihrend seine Lehre sich iiberall ausbreitete. Nach Japan
kam die Lehre iiber Kudaral) zur Zeit des Kaisers Kimmei
(540—571), vor etwa 1300 Jahren.

In Japan, wo der Shintoismus die Staatsreligion ist, be-
gegnete die Ausbreitung der buddhistischen Lehre zwar sehr
groBen Schwierigkeiten und Verfolgungen; aber die Kraft dieser
Lehre hat sich der Herzen der Menschen immer mehr beméch-
tigt, und so hat der Buddhismus schlieflich in der Stille groBe
Ausbreitung gefunden; heutzutage gibt es selbst in den fernsten
Berggegenden keinen Ort ohne einen buddhistischen Tempel.

Das ,,BegieBen des Buddhabildes gehort heute zu den
volkstiimlichen FEreignissen des Jahres, und am ,,Tage des
Gautama‘* kommen viele Leute in die buddhistischen Tempel,
um ,,SiiBen Tee zu holen, woraus man wohl auf ein Gedeihen
der Macht des Buddhismus schlieBen kann.

DIE FESTE IM YASUKUNI-TEMPEL
(Yasukuni-jinja-sai)

Der Yasukuni-Tempel auf dem Kudan-Hiigel in Tokyo hat
zwei Hauptfesttage: einen im Frijhling am 30. April und einen
im Herbst am 23. Oktober. Es ist jedermann bekannt, daB
man hier die Seelen der fiir das Vaterland Gefallenen verehrt,
— die Seelen der vielen Tausende, die seit dem 6. Jahr Kaei
(1853), vor der Wiederherstellung der Kaisermacht (1868) und
spater, — von den Schlachten bei Fushimi, Hakodate usw.
an bis unlingst im Kampfe um Tsingtau fiir das Vaterland
ihr Leben opferten.

Der Yasukuni-Tempel, der auf Wunsch unseres vorigen
Herrschers, Kaiser Meiji, errichtet wurde, fand eifrige Forderer
in dem damaligen stellvertretenden Kriegsminister, Masujiro
Omura, und anderen hohen Perstnlichkeiten. Er wurde im
6. Monat des 2. Jahres Meiji (1869) erbaut und erhielt die Be-
nennung ,,Schrein zur Anrufung der Seelen‘‘ (shokonsha).

1) Kudara ist eine der alten drei Kénigreiche, in welche Korea damals
zerfiel.
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Urspriinglich war es nur eine provisorische Halle, in der alle
die Seelen der in den Schlachten bei Toba Fushimi, Ueno und
Hakodate gefallenen Vaterlandstreuen verehrt wurden. Im
Jahre 1872 wurde der Hauptschrein errichtet, 1887 das auch
heute noch vor dem Tempel aufragende Tempeltor, 1891 die
Gebetshalle, der Platz fiir die Opfergaben und der Platz fiir
die Musik. Der Plan, den der stellvertretende Kriegsminister
Omura anfangs entworfen hatte, sah viel groBere Gebiude und
einen viel groBeren Tempelbezirk vor, allmihlich wurde aber
dieser Plan auf Grund ZuBerer Umstinde eingeschrankt, bis
er schlieBlich die heutigen MaBe zeigte.

Der jetzige Tempelbezirk umfaBt aber immer noch rund
110 750 gm. Im Tempelhain stehen viele Kirschbiume, deren
Bliitenpracht im Friihling weiB-rote Wolken bildet, wihrend
sie im Sommer iber und iber mit griinen Blittern bedeckt
sind; mitten aus diesen roten Bliiten und griinen Bldttern ragt,
wie ein Riese, das Tempeltor stolz hervor. Prichtig ist auch
der Garten des Tempelhains; ein Wasserfall und ein Teich
spenden dort den Tempelbesuchern im Sommer in reichem MaBe
Kiihle und Erfrischung.

Anfangs fanden im ,,Schrein zur Anrufung der Seelen®
jahrlich vier religiése Feste statt, im I., 5., 7. und 1x. Monat,
bei denen die Prinzen Arisugawa, Ninnaji, Komatsu und andere
persénlich die heiligen Handlungen vornahmen. Dies war die
dankenswerte Idee des Kaisers Meiji, und da er die Soldaten
sehr liebte und -schitzte, befahl er, dafl} die Seelen aller Ge-
fallenen verehrt werden sollten, abwirts von denen der héchsten
Offiziere, die sich ausgezeichnet haben, bis zum gew®thnlichen
Soldaten, fiir den es nicht so leicht ist, bei Lebzeiten seinen
Namen bis zum Kaiserhof durchdringen zu lassen: selbst von
den, Mitgliedern des Kaiserlichen Hauses werden diese Seelen
hier also verehrt. Unser voriger Kaiser geruhte am 27. Tag
des 1. Monats im 7. Jahre seiner Regierung (1874) sich per-
sonlich nach dem Yasukuni-Tempel zu begeben und dort den
Gottern Yamato-Goldbrokat auf rotem und griinem Unter-
grunde darzubringen. Auch geruhte er, folgendes eigene Ge-
dicht hochstpersénlich zu widmen:
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O heilig. Tempelgitter

Auf der Musashi-Ebene,
Das da hilt

Die Namen derer,

Die fiirs Vaterland gefallen.

Zu jedem Festtag werden Kaiserliche Boten geschick?:,
welche weiBe Stoffe und andere Opfergaben darbieten. Die
jahrlichen vier religivsen Feiern-wurden am 4. Juni 1879_ ver-
legt, als auch der Name ,,Shokonsha® in ,,Yasukum-].m]a.
umgesndert und der Schrein den staatlichen Tempeln n‘ut be-
sonderem Range eingereiht wurde; man bestimmte zwei Tage
im Mai und Oktober. Dann wurden sie am 4. Dezember 1912
von neuem verlegt, und seitdem hilt man die GroBen Feste
im Friihling und Herbst, am 30. April und 23. thober., ab.
Die Ausiibung der Feierlichkeiten durch Kaiserliche ‘Prmzen
wurde im Jahre 1885 bei der Umgestaltung der Regierungs-
einrichtungen abgeschafft, und gleichzeitig wurde der Tempel,
der bis dahin unter der unmittelbaren Oberaufsicht des alten
Kriegsministeriums gestanden hatte, dem neuen K1.'iegs-' und
Marineministerium unterstellt; ein Tempelvorsteher, ein Priester
und zwei Zeremonienmeister wurden neu eingesetzt.

DIE GROSSEN FESTE UND DIE BESONDEREN
GROSSEN FESTE

(taisai oyobi rinji-taisai)

Der erste GroBe Festtag des Yasukuni-Tempels War_der
5. Tag des 11. Monats zur Zeit der Wiederherstel!ung der Kaiser-
macht (1868), der als Erinnerung an den Alzu—Kan?pf .und
spiter als Erinnerung an die groBen Schlac.hten des _Chmesmch—
Japanischen und Russisch- Japanischen Krieges gefeiert Wurc.ie.
Da aber spitere Tage noch mehr Veranlassung gaben, ihr
Andenken zu feiern, wurde der 30. April des Jahres 1906, der
Tag der GroBen Heeresparade, und der 23. Oktober. dessdben
Jahres, "der Tag der GroBen Flottenparade, als Erinnerungs-
tage bestimmt; beide werden noch heute gefeiert.
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Diese beiden Tage und die ihnen vorhergehenden und fol-
genden bilden im Frithling und Herbst je drei Tage der GroBen
Feste. An ihnen wird Tag und Nacht Feuerwerk abgebrannt,
und auf dem Tempelgrundstiick ist ein Zirkus aufgebaut und
Buden fiir Theatervorstellungen, Schwerttinze usw., die die
Schaulustigen anlocken; im Tempelhain findet Preisringen statt.
Vom Morgen bis zum Abend ist ein ununterbrochenes Kommen
und Gehen der Angehorigen der Gefallenen und anderer Tempel-
besucher — ein unbeschreibliches Gewiihl und Gedringe, so
daB man kaum von der Stelle kommen kann.

Besonders nach dem Russisch- Japanischen Kriege, in dem
wir iiber 60 000 Gefallene hatten, wurden zwei Besondere GrofBe
Feste eingesetzt, um die Seelen dieser Helden zu verehren.
Das erste wahrte drei Tage lang, vom 3.—5. Mai 1qo035, das
zweite fiinf Tage lang, vom 1.—5. Mai 1906, an jedem von
ihnen wurden die Seelen von iiber 30 000 Gefallenen verehrt.
Diese Besonderen GroSen Feste wurden in weit groBerem
MaBstabe als die gewShnlichen GroBen Feste abgehalten. Von
einem FestausschuB waren an die vielen Tausende Angehdrigen
der Gefallenen im ganzen Reiche Einladungen versandt; der
Fahrpreis fiir Eisenbahn und Dampfschiff war fir die Tempel-
besucher auf die Hilfte herabgesetzt. Auch sonstige Er-
leichterungen wurden gewdhrt: die Preise fiir Unterkunft in
den Gasthdusern waren ermiBigt, die Vorfilhrenden in den
Buden und die Kaufleute gewzhrten den Tempelbesuchern
Sonderpreise. Den Angehorigen der Gefallenen wurde auf-
richtiger Trost zugesprochen.

Auch Kaiser Meiji geruhte ein Gedicht zu widmen:

Innerhalb des Tempelgitters

Trianen opfernd,

Beten sie,

Die auf die Heimkehr gewartet haben:
Eltern, Frauen, Kinder.

Beim Lesen dieses Gedichtes wird man die Tranen der Riihrung
kaum unterdriicken konnen.
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